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Izjava o akademskoj Cestitosti

Ja, Klara Petri¢evi¢, ovime izjavljujem da je moj zavrsni rad pod naslovom Skolovanje
glagoljasa u Dalmaciji rezultat mojega vlastitog rada, da se temelji na mojim istrazivanjima te da
se oslanja na izvore i radove navedene u biljeSkama 1 popisu literature. Ni jedan dio mojega rada
nije napisan na nedopusten nacin, odnosno nije prepisan iz necitiranih radova i ne krsi bilo ¢ija
autorska prava.

Izjavljujem da ni jedan dio ovoga rada nije iskoriSten u kojem drugom radu pri bilo kojoj
drugoj visokoskolskoj, znanstvenoj, obrazovnoj ili inoj ustanovi.

Sadrzaj mojega rada u potpunosti odgovara sadrZaju obranjenoga i nakon obrane
uredenoga rada.

Zadar, 30. listopada 2024.
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1. Uvod

Obrazovanje je jedan od klju¢nih procesa stjecanja znanja i razvijanja svijesti.! Kulturni i
nacionalni identitet Hrvatske temelji se, izmedu ostalog, na pismu 1 jeziku, a vazan element tog
identiteta upravo je glagoljica. Njezin razvoj seze sve do 9. stolje¢a dolaskom Cirila i Metoda na
hrvatske prostore, koji su uz Sirenje krs¢anstva donijeli novo pismo. Zbog tog se glagoljicu moze
nazvati nositeljicom kri¢anskog identiteta u Hrvata. Prva Cirilova poruka bila je da se narodnim
jezikom moze jednako ispravno slaviti Bog kao i na drugim jezicima.? Glagoljasi su svoje pravo
slavljenja misa na narodnom jeziku zasnivali na citatima iz Biblije: ,,Hvalite Boga svi narodi* 1
,Svi ée razli¢itim jezicima veli¢ati Boga.*® Glagoljica se prvo §iri na podru¢ju Kvarnera, Istre i
Primorja, a kasnije se razvija u srednjoj i juznoj Dalmaciji.* Svecenici glagoljasi su prenositelji
pismenosti, zasluzni za Sirenje staroslavenskog jezika i glagoljice. Zahvaljuju¢i njihovoj upornosti
sacuvano je podosta izvora vrijednih za hrvatsku kulturnu baStinu te stoga ¢ine dio mozaika
hrvatske povijesti 1 izgradnje nacionalnog identiteta, boreci se protiv tude dominacije i stranog
jezika. Osim u crkvama, glagoljica se koristila u knjizevnosti i svakodnevnom zivotu. Ponajvise
se koristila u liturgiji za pisanje misala i brevijara te tijekom poucavanja i Sirenja crkvene
pismenosti.> U liturgiji se uspjela ocuvati sve do 19. stolje¢a — do posljednjeg izdanja Rimskog
misala na glagoljici.

Pokret glagolizma bio je znafajan jezi¢ni fenomen medu slavenskim narodima, osobito
Hrvatima u srednjem vijeku. Cilj pokreta je ocuvanje glagoljice i staroslavenskog jezika kao oblik
otpora prema uvodenju latinskog jezika. Na hrvatskim prostorima ta se borba odvijala nametanjem
raznih zakona kako bi se smanjio glagoljaski utjecaj. Glagoljasi su u svojim sredinama imali
poseban status te nisu bili siromasni kao veéina puka, iako je to je bila Cesta zabluda u pisanim
izvorima iz 18. 1 19. stoljeca. Nadalje, hrvatski tip kr§¢anstva odreden je hrvatskom glagoljaskom

tradicijom, knjizevnos¢u i poboznoscu izvan liturgije. Zbog svog znacajnog polozaja, Zadar je

! https://www.enciklopedija.hr/clanak/obrazovanje
2 J. Bratuli¢, 2022, 235-236.

3 J. Batelja, 1992, 75.

4 T. Ordoli¢, 2020, 7.

5T. Orsoli¢, 2020, 7.
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postao kulturno, duhovno i gospodarsko srediste glagoljasa. Doseljavanje intelektualaca u Zadar,
osobito tijekom srednjeg vijeka znaCajno je utjecalo na razvoj grada. Uz porast stope obrazovanja,
doslo je do osnivanja i jacanja crkvenih zajednica koje su onda zahtijevale velik broj mladih
redovnika — buducih svecenika. Posebno se istaknula zajednica sv. Franje koja je glagoljicu u
potpunosti prihvatila te je ucinila dijelom svog identiteta.

Glavni cilj ovog rada je pruziti pregled skolovanja glagoljasa i njihovog pomlatka poznatih
kao Zagni. Nadalje je opisano kakvu su ulogu imali Zagni u srednjem vijeku i kakve su beneficije
uzivali. Opisana je materija poucavanja, placa ucitelja i nacina na koji su se Zagni pripremali za
BoZju sluzbu. Posebno su prikazane uloge glagoljasa kao prepisivaca 1 pisaca. U radu je dobrim
dijelom obuhvacéeno zadarsko podrucje kao srediste glagoljice te su razmotrene tri faze razvoja
glagoljice u Zadarskoj nadbiskupiji. Prvu fazu oznacavaju migracije glagoljasa i njihova
povezanost s vjernicima. Druga faza je vrijeme procvata glagoljice i raznolikosti medu
glagoljaSima do 1409. godine. Treca faza obuhvaca crkve u kojima se slavilo na staroslavenskom
jeziku i neSto o samom zivotu svecenika glagoljasa tog perioda. Dalje su navedeni utjecajni
glagoljasi koji su bili aktivni tijekom zlatnog doba pa sve do pocetka 20. stolje¢a. Otvaranje prvog
sjemenista, nazvanog ,,Vicko Zmajevi¢* imalo je iznimnu vaznost za obrazovanje glagoljasa te je
znacajno promijenilo tijek njihova Skolovanja. Osim u Zadru, glagoljasi su ostavili trag u splitskom
zaledu, dok u samom Splitu postoji malo sacuvanih dokaza o njihovoj prisutnosti. Posebno su se
istaknuli na podrucju Poljicke Republike, gdje je u crkvi sv. Petra na Priku kod OmiSa osnovano
jos jedno glagoljasko sjemeniste. Glagoljasi su svoje znanje i1 praksu prenosili na obliznje otoke
poput Braca, povlace¢i se u nenaseljena mjesta kako bi Zivjeli u miru 1 tiini. Posljednje poglavlje
prikazuje djelovanje franjevaca treCoredaca, od osnutka samostana u Zadru do otvaranja gimnazije
na Skoljiéu.

Djela franjevca Petra Runje temeljna su polaziSta za istraZivanje teme o Skolovanju
glagoljasa 1 djelovanju franjevaca treCoredaca. U ovom radu koriStena je njegova knjiga
Skolovanje glagoljasa, koja detaljno opisuje mlade Zakne i njihove uloge u drustvu. Djelo Prema
izvorima takoder je Runjin rad, a opisuje djelovanje franjevaca treCoredaca u Dalmaciji i Lici te
donosi popis poznatih imena povezanih s redom. Knjiga Glagoljica u zadarskoj nadbiskupiji u
srednjem vijeku jo§ je jedno klju¢no Runjino djelo koje u radu sluzi kao izvor za razdoblja

glagoljice na zadarskom podrucju. Pored Runjinih djela, koriSten je zbornik radova Svecenici



glagoljasi i njihova ostavstina, u kojem se obraduje drustveno i crkveno djelovanje glagoljaskih
sveéenika te njihova kulturna ostavstina. Djelo oca Nikole Gregova, Skolovanje u Provinciji
franjevaca trecoredaca glagoljasa, takoder je relevantno za ovu temu. Na samom pocetku rada
koriStena je 1 knjiga Josipa Bratuli¢a Hrvatska glagoljica: postanak, razvitak, znacenje, kao uvod
u povijest glagoljice. Osim navedene literature, rad ukljucuje i druge izvore o Skolovanju

glagoljasa u Dalmaciji.



2. Skolovanje glagoljasa

Skolstvo u srednjem vijeku nije bilo masovno organizirano. Osnovne $kole su se osnivale
samo u vec¢im europskim centrima te su imale svega nekoliko daka. Tek su se na Lateranskim
koncilima 1179. 1 1215. godine donijele odredbe za ustroj katedralnih Skola, ali je provodenje
otezano zbog ograni¢enih financijskih moguénosti pojedinih biskupija. Nalog za odrzavanjem
teoloske Skole kojeg je Papa Honorije II1. dao zadarskom biskupu 1219. godine ¢ini najstariji zapis
o postojanju Kaptolske Skole. Vise zapisa o prvim postojanjima Skole na dalmatinskom podrucju
pojavljuju se od 14. stoljeca, a tome u prilog ide osnivanje studija u Zadru 1396. godine. Generalni
dominikanski studij bio je posebno znacajan za Skolovanje glagoljasa s obzirom na to da im je
nudio jednako pravo studiranja kao i drugim klericima. Don Vinko Paulovi¢ zasluzan je za
osnivanje beneficija krajem 15. stoljeca. Beneficij se sastojao od kuce za siromasne klerike koja
je u blizini tek osnovanog studija.® Skolovanje svjetovnog ili biskupijskog klera sve do 16. stoljeca
bilo je prepusSteno samoinicijativi pojedinih biskupa. Biskupi su se u poucavanju klerika snalazili
kako su znali s ciljem da klerici prije redenja steknu osnovno znanje potrebno za podjelu
sakramenata i pou¢avanje puka.’ Preokret se dogodio 1536. godine kada je na Tridentskom saboru
donesena odluka za biskupije o formiranju ,,vlastitog zavoda za odgoj svecenickog pomlatka

dajuéi pritom prednost siromagnijim kandidatima.®

2. 1. Paci — Zakni — zagi

Svecenicki 1 redovnicki pripravnik redovno se oslovljavao nazivom Zakan, dijak, ponekad 1
zago.® Bili su posebno izabrani te su se svojim pripravni¢kim polozajem isticali u drustvu. Runje
navodi kako je u izvorima teSko odrediti razliku izmedu daka-pripravnika ili dakona-zaredenog
klerika. Zbog toga se nastojalo naglasiti da uz naziv dakon (diacono) stoji i naziv ,,evandeoskog

reda®. Prema crkvenom zakonu pripravnici su imali pravo propovijedati 1 krstiti u svecanijim

8 G. Franov-Zivkovi¢, 2018, 10.
7 G. Franov-Zivkovi¢, 2018, 12.
8 G. Franov-Zivkovi¢, 2018, 13.
° P, Runje, 2003, 81.



prilikama. Svecenici, dakoni i subdakoni duzni su izgovarati crkveni oficij — Bozanski ¢asoslov te
su morali sudjelovati u sluzbenim i javnim molitvama u koru.'® Tijekom srednjeg vijeka naziv
zago upotrebljavao se u biljeznickim spisima za ucenika (daka) koji se spremao za svecenicki
stalez.!! Buduéi da su pripravnici imali vii stupanj u drustvu, sveéenici su se trudili dovesti svoje
necake da postanu pripravnici. Prema Runjinim navodima, na sinodima u 12. stoljecu sveéenicima
se preporucivalo da medu crkvene redove uvedu Clanove obitelji.

Zakan je ovisio o svojoj obitelji i njenom gospodarskom stanju, ali je primao i razne izvore
pomo¢i u obliku prihoda s oltara i nekih drugih crkvenih beneficija. Osim toga, vjernici su
Zakanima povremeno donosili darove, brinuli se za njihovu dobrobit, a bilo je 1 slucajeva kada bi
im u oporuci ostavili dio svog imanja. Posebno znacajni beneficiji su crkvena imanja od ¢ijih
prihoda su se daci mogli Skolovati na stranim ucilistima. Na primjeru Zadarske nadbiskupije moze
se primijetiti da je Crkva odobravala razne materijalne pomo¢i kako bi zadrzala Sto vecéi broj
svecenika. Jakov Jubislavi¢, klerik iz Crnoga poslao je papi molbu da mu se udijeli jedan beneficij
jer sam nije mogao snositi troskove studiranja.'> Dobio je pozitivan odgovor na svoju molbu i
uspio je nastaviti studij. Stoga se glagoljasi, barem u pogledu beneficija i prihoda koje su uzivali,

nisu razlikovali od svojih kolega latinaga.®

Nije postojao plan i program poucavanja, stoga se mogu dati samo osnovni zakljucci o
Skolovanju. Pak se mogao zarediti tek kad bi napunio 24 godine, a ako je svoje Skolovanje zapoceo
kao dijete sa 7 godina, njegovo Skolovanje trajalo je 12 do 15 godina. U slu¢aju da je dak bio
punoljetan sam bi jam¢io svoje poStenje i vjernost te bi tada kod svecenika boravio do svoje 24.
godine dok se ne bi zaredio. Packe obaveze u vrijeme $kolovanja nisu bile iste na selu i gradu jer
je dak na seoskom gospodarstvu morao raditi uz svoje Skolske obaveze. Zapis iz Bribirskog
brevijara 1470. godine kaZe: ,,To ja pisah Mikula Ugrin na dan svetoga tela a ako je ruka kriva li
nij nego motika“.!* Na seoskim gospodarstvima daci su se morali pridrzavati stroZe discipline kako

bi stigli obaviti sve svoje zadatke.

10 P, Runje, 2003, 81.
11 P, Runje, 2003, 81.
12 p, Runje, 2003, 82.
13 P, Runje, 2003, 81.
14 P, Runje, 2003, 81.



Knjige za sveéenicku sluzbu razlikovale su se od knjiga za ,,priprosti“ puk. Sastojale su se
od dubljih saznanja teologije, filozofije, morala, crkvenih nauka i povijesti. Takve knjige
pripremale su dake za propovijedanje, ispovijedanje i daljnje tumacenje svetih tekstova. ,,Temelj
sveukupne naobrazbe; od ranoga srednjovjekovlja podijeljen je na dva dijela: nizi — trivij
(gramatika, retorika, dijalektika) i vi$i — kvadrivij (aritmetika, geometrija, astronomija i teorija
glazbe).“'® Sadrzaj koji se uéio u triviju i quadriviju bio je i sadrzaj $kolovanja glagoljasa. Prije
nego Sto su zapoceli s bilo kakvim proucavanjem, ucenici su prvo morali savladati abecedu pa
uciti Citati 1 pisati. Tek nakon Sto bi usavrsili te vjestine, poceli bi Citati Bibliju. Iznimno bitna za
sveéenicki poziv bila je retorika; umijece i teorija govorenja koja se moze primijetiti u svakoj
propovijedi. Cesto se znalo podcjenjivati daka kojeg je pripremao samo jedan sveéenik jer je takvoj
naobrazbi nedostajala raznolikost. Vazan dio sluzbe ¢inilo je pjevanje i pjevacka sluzba, a posebice
u katedralnim, kaptolskim i redovni¢kim $kolama koje su na veéoj i zahtjevnijoj razini.'®
Vjekoslav Stefani¢ (vrsni poznavalac srednjovjekovnog glagoljastva) tvrdi kako je ,profil
Skolovanja glagoljaske mladezi bio od starine usmjeren najveé¢im dijelom na formiranje klerika po
redoslijedu crkvenih redova“.!’ Dake su prvo pripremali svecenici, a onda su odlazili na Krk gdje
ih je ispitivao biskup ili biskupski zamjenik. Novoredenici su lako obavljali svec¢enicke duznosti
poput ispovijedanja, propovijedanja, ali su se vise mucili sa svladavanjem staroslavenskih jezi¢nih
normi.

U literaturi se naglasava da je ucitelj imao bitnu ulogu u srednjem vijeku. Kao §to je otac
imao ,,vrhovnu vlast u obitelji* tako je ucitelj morao pokazati svoj autoritet. Naime, u PaSmanskom
brevijaru nalazi se biljeska iz 1462. godine u kojoj dak Knacica izraZava strah od svog ucitelja don
Luke. Odnos izmedu ucitelja i daka jasno se vidi iz tog primjera — dak slusa i u¢i, a ucitelj poucava.
Osim priznatog ugleda u drustvu ucitelji svecenici su za svoje poducavanje dobivali pla¢u. Buduci
da su komune same odredivale i1 propisivale koli¢inu dukata koje dak treba platiti za svoje
Skolovanje, svi ucitelji nisu bili podjednako placeni. U dalmatinskim srediStima poput Trogira,

Sibenika, Paga i Zadra ,.komuna je gradskom uéitelju plaéala stan i davala mu doli¢nu plaéu.**8

15 https://www.enciklopedija.hr/clanak/artes-liberales
16 P. Runje, 2003, 86.
7P, Runje, 2003, 86.
18 P. Runje, 2003, 89.
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2. 2. Glagoljasi u ulogama prepisivaca i pisaca

Budu¢i da se knjige nisu masovno proizvodile, latinsko opismenjavanje u srednjem vijeku
bilo je rezervirano za crkvene i svjetovne uglednike. Ostatak drustva tj. siromasni puk svoju je
pismenost pokusao ostvariti na domaéem pismu — glagoljici.!® Uvodenjem glagoljice kao pisma
koje je sluzilo za svrhe prevodenja zapoceo je proces demokratizacije pismenosti u Hrvatskoj.
Knjige su se prepisivale ru¢no ¢ak i stoljeé¢e nakon izuma tiska.?’ Nije moguée precizirati to¢an
broj glagoljasSkih prevoditelja i pisaca. Ustanove i1 zajednice imale su svoje prepisivace:
bratovstine, gradske kancelarije ili ve¢e redovnicke zajednice uz crkvu. U Zadru je benediktinski
samostan sv. Marije imao svog prepisivaca, a poznato je da su se u samostanu sv. Katarine
redovnice bavile prepisivanjem. Fra Simun Klimantovié¢ spominje don Stipana kojeg su ubili Turci
na kraju 15. stolje¢a u utvrdi Rogova (prijasnji posjed knezova Bribirskih) o kojem nema puno

podataka, ali je zasigurno vrsio sluzbu prepisivaca.?

U zadarskoj gradskoj kancelariji u vrijeme Mletacke Republike postojao je sluzbeni
prevoditelj. Ondje gdje nije postojao notar (javni biljeznik), oporuke i ugovore sastavljali su
svecenici glagoljasi. Glagoljski su pisari ve¢inom bili tropismeni; sluzili su se glagoljicom,
latinicom 1 ¢irilicom. Iako su bili glagoljasi, sloZzenost glagoljskog pisma im je zadavala muke jer
su za ispisivanje teksta trosili vise vremena nego kad su ispisivali tekst ¢éirilicom ili latinicom.??
Runje tvrdi kako je prepisivanje bila vise tehni¢ka nego intelektualna vjestina. Proces prepisivanja
bio je mukotrpan, ipak je nosio odredenu vrijednost — glagoljski pisari su u isto vrijeme zapisivali
1 pamtili te se opismenjavali. Zapisivali su svoje propovijedi, prepisivali knjige za liturgiju 1
sudjelovali u tiskanju knjiga na hrvatskom jeziku. Za glagoljaske pisare bitna je usmena predaja,
a buduéi da veéina puéanstva nije pisala ni &itala provodilo se glasno tj. javno &itanje.?® Potvrde
glasnog ¢itanja nisu vezane samo uz glagoljsku pismenost jer se u Redu 1 zakonu iz 1345. godine

nalazi uputa da se tekst ¢ita glasno nekoliko puta godisnje.?*

Na Krku su ucenici pohadali Skolu latinskog jezika, koja ih je osposobila da kasnije budu

iznimno vjesti u prevodenju molitvi, dodavanju novih blagdana ili uvodenju novog sveca u

19 A, Simié, 2020, 79.
2 P Runje, 2005, 147.
2L P Runje, 2005, 148.
2 A Simi¢, 2020, 85.
2 A, Simi¢, 2020, 88.
24 A Simi¢, 2020, 90.



kalendar. Profesor Hercigonja istiCe da se pojacana prevoditeljska djelatnost moze precizno
odrediti izmedu 14. i1 16. stoljeca. Jedan od zanimljivih prijevoda je roman o Troji, zatim o
Aleksandridu te nekoliko viteskih romana. U drugoj polovici 15. stolje¢a glagoljasi prevode djelo
Summa moralis Antonina Pierzzia, koji im je sluzio kao temeljni moralni priru¢nik za buduce
sveéenike.?® Vazno je napomenuti da se u kalendaru Vatikanskog glagoljaskog brevijara iz 1379.
godine mogu pronaci zabiljezeni blagdani sv. Elzearija i sv. Ivona. Ovi su sveci proglaseni svetima
samo desetak godina prije nego Sto je brevijar napisan, Sto govori o tome da su glagoljasi ipak isli
u korak sa latinaSima. Na Sibenskom prostoru sacuvano je oko 200 oporuka, nekoliko pisama i
raznih isprava napisanih na glagoljici. Najvise pisara bilo je u Prvi¢-Luci i Murteru. Ondje su pisari
bili duzni tjedan dana nakon oporuéiteljeve smrti poslati oporuku u Sibenik kako bi se osigurala
njena pravovaljanost.?® Isprave su pronadene u opéinskom uredu u kojem je zasigurno radio dobar
poznavatelj glagoljice i talijanskog jezika koji je mogao omoguditi i jednu kopiju isprave na
talijanskom. Njihova ostavstina danas, osim $to je vrijedan izvor za proucavanje crkvene povijesti,

pokazatelj je druStvenih promjena tog vremena.

=P, Runje, 2003, 88.
% A. Supuk, 1986, 31.



3. Glagoljasi u Zadarskoj nadbiskupiji

Kako bi pruzio cjelovitiji uvid, Petar Runje u svom djelu ,,Glagoljica u zadarskoj
nadbiskupiji u srednjem vijeku* podijelio povijest glagoljice na tri znacajna razdoblja. U 14.1 15.
stolje¢u glagoljaski fenomen se Siri na ruralna podrucja zadarske nadbiskupije pa i u sam grad
Zadar. Glagoljica je u Zadru i Ninu pronasla najplodnije tlo, iako postoji razlika u pojedinim
razdobljima. Regula sv. Benedikta na glagoljici, koja potjece sa zadarskog podrucja, znacajan je
dokaz Sirenja glagoljskog pisma medu crkvenim zajednicama. Iako su benediktinci tradicionalno
zatvorena zajednica, Cinjenica da je Regula napisana na glagoljici samo pokazuje koliko je brzo i
duboko ovo pismo zahvatilo crkvene redove. Takvom razvoju mogu posvjedociti svecenici koje
su svoje mise odrzavali na staroslavenskom te su pisali glagoljicom. Simun KoZi¢i¢ Benja i Juraj

Divini¢ dva su biskupa koja su obiljezili zlatno doba glagoljice na zadarsko-ninskom podrucju.

Osim zadarskog zaleda, glagoljastvo se krenulo razvijati i na otocima zadarskog arhipelaga.

3. 1. Pocetak glagoljice

Nije lako odrediti pocetke glagoljice na hrvatskom prostoru. Pretpostavlja se da postaje dio
liturgijske sluZbe pred sam kraj 9. stoljeca. To potvrduje dio pisma pape Ivana VIII. u kojem on
nudi pomo¢ ako dalmatinski biskupi prionu uz Rim i1 u kojem se spominje raSirenost
éirilometodsko-slavenskog bogosluzja u bizantskoj Dalmaciji.?” Sirenje glagoljice na zadarskom
podrucju jasno daje izvor iz 12. stolje¢a u kojem se spominje dolazak pape Aleksandra III. u Zadar
prilikom putovanja u Veneciju. Do¢ekan je s oduSevljenjem i pjesmom koja ga je pratila kroz grad
sve do crkve sv. Anastazije. Staroslavenske pjesme ili kantice ucile su se pjevati samo u crkvi pa
se time moze zakljuciti da su se mise redovno odrZavale na staroslavenskom jeziku. Poznati
kroni¢ar Toma Arhidakon tvrdi da je Zadar 1202. godine postao Zrtva mletacke ucjene jer je to
BoZja kazna Zadranima za koriStenje hereticke glagoljice. Slavni kronicar opisao je djelovanje
glagoljasa kao herezu, ali je time ostavio dokaz jacanja glagoljice i njezino Sirenje medu pukom,
a ne samo svecenicima. Smetalo mu je $to Zadrani ne progone narodni jezik ve¢ ga koriste. Osim

pjesama, svecenici glagoljasi pisali su kodekse koji su ve¢inom bili u upotrebi na zadarskom

27 P. Runje, 2005, 8.



podrucju. Dva dobro sacuvana te iznimna dragocjena kodeksa za glagoljasku bastinu su Pasmanski
brevijar i Regula sv. Benedikta nastali u 14. stoljecu. Runje tvrdi da je najstariji glagoljaski kodeks

benediktinsko Pravilo koje je napisano glagoljicom i prevedeno na hrvatski jezik.?8

3. 2. Procvat glagoljice

Razdoblje od 1358. do 1409. godine obiljezeno je stalnim migracijama glagoljasa sa sela u
gradove, s kopna na otoke. Skolovanje glagoljasa odvijalo se na osobnom odnosu dak — uéitel;j. Iz
izvora nije poznato je li se povecao broj ucenika i ucitelja, ali je ¢injenica da je viSe daka bilo u
veéim centrima. Vrijeme procvata glagoljice obiljezeno je brigom vjernika o potrebama glagoljasa.
Vjernici su ¢esto u oporukama ostavljali novcee ili dio svoje imovine crkvi, nabavljali slike 1 posude
za crkvene potrebe. Ti primjeri su dobar pokazatelj kulturne razine stanovniStva tog vremena.
Visoki kulturni stupanj pucanstva jasno se ocituje i kroz trajnu praksu pisanja i sastavljanja
oporuka.?® Buduéi da u mnogim ruralnim i otoénim mjestima nije bilo javnih biljeznika, sveéenici
su preuzimali tu funkciju, jaméeéi vjerodostojnost dokumenata i oporuka.®® Sveéenici su imali
kljuénu ulogu u sastavljanju i sviedoGenju javnih isprava. Cesto su bili jedini pismeni pojedinci u
zajednici, a njihova moralna i duhovna uloga dodatno je jacala povjerenje u njihove postupke. U
javnim poslovima svjedocenja, svjedoci su ponekad bili Zakni koji su se na taj nacin pripremali za
javne poslove koji ¢e kasnije biti dio njihovog svakodnevnog djelovanja. Dolazi do bujanja kulta
sv. Jeronima kojem se onda posvecuju oltari i grade crkve u €ast njegovog imena. Oltar u Cast sv.
Jeronima u crkvi sv. Nikole u gradu Zadru postoji 1 danas. Njegov kult se prosirio i do Splita gdje
je polovicom 15. stolje¢a izgradena crkva sv. Jeronima, a kad su ga spominjali u svojim
tekstovima, glagoljasi su ga najcesce svojatali 1 nazivali Hrvatom. Najbolji znak Stovanja naziv je

triju franjevackih provincija koje uzimaju ime sv. Jeronima kao svog nebeskog zastitnika.3!

28 P, Runje, 2005, 30.
29 P, Runje, 2005, 49.
30 P, Runje, 2005, 68.
3L P, Runje, 2005, 33.
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3. 3. Zlatno doba glagoljice

U zlatnom razdoblju glagoljice, od 1409. do 1530. godine, mnoge su crkve na podruc¢ju
Zadarske nadbiskupije bile sredista glagoljaske pismenosti 1 liturgije. Iako je to razdoblje oznacilo
vrhunac uporabe glagoljice u crkvenom Zivotu, tocan datum kada se prestaje glagoljati u pojedinim
crkvama tesko je odrediti. Kroni¢ar Pulkava u svojim zapisima navodi katedralu (crkvu sv. Stosije)
kao stolnu crkvu, implicirajuéi njezin znacaj u crkvenom Zivotu tog vremena.®? Ako se uzme u
obzir znacaj katedrale, logicno je pretpostaviti da je glagoljica bila prisutna ne samo u njoj, nego 1
u manjim crkvama u njezinoj blizini. U katedrali se zaista koristio glagoljski brevijar i misal, a
ve¢ina svecCenika koji su sluzbovali imali su narodna imena i prezimena. Osim katedrale,
glagoljanje je bilo prisutno i u crkvi sv. Sime u Zadru. Zabiljezena imena i prezimena sveéenika u
crkvi sv. Sime potvrduju postojanje glagoljaske tradicije. Vrlo je zanimljivo da se na kraju 15.
stoljeca u crkvi sv. Dominika propovijedalo na narodnom jeziku, iako su dominikanci imali
ponesto razli¢it obred od onog rimskog.*® Dominikanci su 1396. godine osnovali visokoskolsku
ustanovu Studium generale, kasnije nazvanu Universitas Jaderatina.®* Bujanje interesa za
Skolovanje u Zadru rezultiralo je otvaranjem gramatiCke Skole koju su pohadali i stanovnici
obliznjih otoka. Prvo sjemeniSte je otvoreno dosta kasnije, tek 1670. godine, nasuprot katedrale
sv. Stosije, ali samo za potrebe latinasa.®® Sjemeniste je dobilo ime po Bernardu Floriu, zadarskom
nadbiskupu od 1642.-1656. godine, a odrzalo se do 1797. godine, kad je dolaskom austrijske vlasti

sjemeniSna zgrada pretvorena u vojarnu.

Za Zadar se moze reci da je bio glavno srediste glagoljice od 15. do 19. stoljeca, a prilog toj
tvrdnji daju poznata imena glagoljaSa sa zadarskog podrucja. Jedan od najpoznatijih glagoljasa je
prema glagoljici te je u Rijeci otvorio tiskaru, pod €ijim je nadzorom tiskano Sest, do sad poznatih,
knjiga.%® Tiskao je knjige za koje je smatrao prijeko potrebnima za svecenike i narod. U Rijeci je

izaSla njegova prva knjiga Pocetnica ili Psaltir, namijenjena puku za uc¢enje pisanja i Citanja, a

LS4

%2 p, Runje, 2005, 89.

3P Runje, 2005, 97.

34 https://www.unizd.hr/o-nama/povijest
35 7. Dundovié, 2020, 106.

3% p Runje, 2005, 199.

11


https://www.unizd.hr/o-nama/povijest

mo¢i pridonijeti opismenjavanju nepismenog pucanstva. Nije se ustru¢avao modernizirati jezik
dok je prevodio tiskane knjige, ali je nastojao zadrzati staroslavenske znacajke. Turske provale
nagnale su ga da na Lateranskim koncilima 1513. 1 1516. godine, u svom govoru De Corvatiae
desolatione, skrene pozornost na te provale.®” Ni drugi svedenici glagoljasi nisu djelovali
isklju¢ivo u okviru svojih zupa ve¢ su putovali, hodocastili i pisali knjizevna djela koja su, osim

vjerske tematike, obuhvacala politicke prilike tog vremena. Na zadarskom se podruc¢ju uz biskupa

Zanotti (1651.-1732.), Vicko Zmajevi¢ (1670.-1745.), Mate Karaman (1700.-1771.) i Ivan Ber¢i¢
(1824.-1870.), prozvan kao ,,uskrisitelj glagoljice*.® Na prijelazu iz 19. u 20. stoljeée djelovao je
Dragutin Parci¢, jedan od prvih ¢lanova Hrvatske akademije znanosti i umjetnosti, a njegov rad

primjer je kontinuiranog djelovanja sveéenika glagoljasa na podru¢ju Dalmacije.

57 P. Runje, 2005, 200.
% P, Kero, 2020, 185.
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4. SjemeniSte Zmajevic¢

Tijekom 18. stoljeca, prostor Ninske 1 Zadarske biskupije bio je pod mletacCkom upravom.
Stalni osmansko-mletacki sukobi poprilicno su osiromasili ninsko i zadarsko zalede. Stanovnici
zaleda nerijetko su migrirali na otoke, gdje je Zivot bio sigurniji i mirniji.3® Glagoljasi, rodom sa
zadarskih otoka, najée$ée su postavljani za Zupnike u blizini svojih rodnih krajeva.*’ U priobalnim
mjestima Zupnici su najéesce bili domaci sinovi ili sinovi iz obliznje zupe (Bibinje, Sukosan).
Glagoljasko djelovanje u 18. stoljecu bilo je izuzetno zahtjevno; teska ekonomska situacija prisilila
je sveéenike da rade u poljima i uklju¢uju se u poduzetni¢ke aktivnosti.** Sveéenicki prihodi nisu
bili dovoljni za pokrivanje osnovnih Zivotnih potreba, a kamoli za ucinkovito obavljanje
pastoralnih duZznosti. Zbog loSe gospodarske situacije, svecenici od svojih zupljana nisu mogli

oc¢ekivati velike doprinose, dok su ¢lanovi viseg klera imali bolje uvjete Zivota.

Dolaskom Vicka Zmajevica na mjesto zadarskog nadbiskupa 1713. godine, zapocela je
gradnja novog sjemenista uz katedralu za glagoljaske sjemenistarce. Nadbiskup Zmajevi¢ je 1725.
godine trazio dopustenje preko papinskog nuncija u Veneciji za podizanje ilirskog sjemenista (un
seminario illirico).*> Papa Benedikt XIII. 1729. godine izdaje bulu ,,0 pripojenju nadarbina
benediktinskih opatija sv. KrSevana u Zadru i sv. Petra u Osoru za izgradnju i odrzavanje
glagoljaskih sjemenista.“*® Zadarski nadbiskup Ivan Carsani u svom dopisu Jerolimu Bragadinu
1792. godine, ostavlja nekoliko bitnih informacija o djelovanju Zmajeviceva sjemenista. Navodi
kako je sjemeniste tada moglo uzdrzavati maksimalno osam ucenika. SjemeniStem je upravljao
rektor kojeg je birao zadarski nadbiskup, koji je na godiSnjoj razini dobivao izvjesée o upravljanju.
Osim rektora, na raspolaganju Zakanima bili su uéitelj, kuhar, ekonom i jedan posluzitelj. Zakani
su za ulazak u sjemeniste trebali biti preporuceni od Zupnika ili nekog gradanina, dok je odluku
donosio zadarski nadbiskup. Prije redenja, dakoni su obavljali duhovne vjezbe u sjemenistu te bi
se promovirali nakon polaganja zavrSnog ispita. Za njihovo teolosko obrazovanje brinuo se
sjemenis$ni ucitelj, koji je nastavu odrzavao na hrvatskom jeziku prema priru¢niku Antuna Kacica

Bogoslovlje diloredno.** Smijestaj im je bio popriliéno skroman te se sastojao od dvije dvorane

3 7. Dundovié, 2020, 35.
40 7. Dundovié, 2020, 40.
41 7. Dundovié, 2020, 44.
42 7. Dundovié, 2018, 251.
43 7. Dundovié, 2018, 252.
44 7. Dundovié, 2018, 289.
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koje su se koristile za spavanje. Taj zajednicki dormitorij obnovljen je 1795. godine postavljanjem
osam niSa koje su odvojene zavjesama, a u svakom dijelu nalazio se krevet, sjedalica 1 jedno
klecalo. Prehrana u sjemeniStu temeljila se na konzumiranju obradenih Zitarica, krumpira,
grahorica i tjestenine, rijetko mesa, a ¢eSCe ribe.*® Najveéi problem svakodnevnog Zivota
predstavljala je pitka voda te su uglavnom koristili vodu iz cisterne crkve sv. Ilije. Glagoljasi su
svoj karitativni karakter za potrebite iskazivali u podjelama brasna, ulja, vina ili redovite pomo¢i
od 48 lira, koju su dijelili 3 puta godisnje.*®

Ideja nadbiskupa Zmajevica o otvaranju odgojno-obrazovne ustanove za potrebe
glagoljaSkog svecenstva realizirala se tek 1. svibnja 1748. godine, tijekom djelovanja njegova
nasljednika Mate Karamana (1745.-1771.).*" Nastojanje da se organizira kvalitetnije §kolovanje
podrzala je i tadaSnja mletacka vlast. Promjena mletacke vlasti u austrijsku na dalmatinskom
podrucju donijela je promjene u sjemenistu. Zatvaranjem glagoljaskog sjemenista 1821. godine
otvoreno je ,,Pokrajinsko glagoljasko sjemeniste u Zadru, koje je trebalo djelovati privremeno t;.
postojati dok se ne $koluju svi daci upisani do te godine.*® Namjera vlade bila je da se osnuje jedno
veliko sjemeniste u kojem ¢e se nastava odrzavati na talijanskom i latinskom jeziku. Na taj nacin
preoblikovano je za potrebe latinaSa i postalo je Bogoslovsko sjemeniste za ¢itavu Dalmaciju.
Zbog restriktivnih mjera 1 zatvaranja glagoljasSkog sjemenista, zadarski nadbiskupi su se dosjetili
kako bi mogli osnovati ,,Zmajevicevu nakladu“ koja ¢e djeci sa sela omoguciti pohadanje
humanisti¢ke $kole u gradu.*® Djeca sa sela nisu mogla placati smjestaj u privatnim ku¢ama te je
tadasnji nadbiskup Novak odlucio otvoriti malo sjemeniste ,,Zmajevi¢* u zgradi sv. Dimitrija. Kad
su austrijske vlasti izgradile novu zgradu Bogoslovskog sjemenisSta na drugom mjestu, djecacko
sjemeniste preselilo se u svoju staru Zmajevicevu zgradu. Odlaskom isusovaca iz Zadra 1893.
godine, ucenici SjemeniSta krenuli su pohadati talijansku gimnaziju, a potom 1897. godine

hrvatsku gimnaziju.

4 7. Dundovié, 2018, 281.

4 7 Dundovié, 2018, 268.

47 7. Dundovié, 2018, 249.

48 M. Reljanovié, 2001, 356.
4 https://zmajevic.hr/povijest/
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5. Popovi glagoljaSi u Poljicima

Poljica su ponosno ¢uvala svoju samoupravu i samostalnost sve do dolaska Napoleonove
vojske 1807. godine, a narod Poljicke Republike svoju stoljetnu pismenost moze zahvaliti
djelovanju svecenika glagoljaSa, poznatijim kao poljicki popovi. Glagoljica nije jedino pismo koje
se koristilo na prostoru Poljicke Republike; poznato je da se ¢irilica pocela koristiti ve¢ u 12.
stoljecu. Stovise, uspjeli su razviti svoj tip éirilice, koji se u literaturi naziva polji¢icom; nerijetko
su je zvali hrvatskim pismom.*® Iako su se polji¢ica i glagoljica razlikovale, Polji¢ani su polji¢icu
smatrali glagoljskim pismom. Pretpostavlja se da je svaka poljicka kuca posjedovala spise na
polji¢ici, iz kojih se danas moze vidjeti da su polji¢ki popovi dostojni nasljednici Cirila i Metoda.>*
Svecenici nisu znali pisati na glagoljici, ve¢ su samo ¢itali misale i brevijare tijekom misnog
slavlja. Josip Bratuli¢ tvrdi da su dva pisma u upotrebi poprili¢no ugusili djelovanje glagoljasa 1
mogucénost razvijanja glagoljaskih Skola. Osim nemoguénosti razvoja Skola, crkvene vlasti ¢esto
su se zalile na nacin Zivota poljickih glagoljasa jer su "u opancima govorili misu” te rusili ugled 1
dostojanstvo Crkve.%? Zivjeli su skromnije od zadarskih glagoljasa, a nekolicina ih je Zivjela samo
od zupske sluzbe.®® Koliko su zapravo siromasno Zivjeli opisuje Marko Miserda, spominjuéi dva
vizitatora, Ivana Barrafortu i Nikolu Bijankovica, koji su tijekom posjeta 1676. godine nosili sa

sobom misno ruho i kalez.>*

Strah od Turaka sprjecavao je splitske nadbiskupe da obavljaju mise na poljickom podrucju
pa je iz tog razloga 1590. godine osnovan Poljicki vikarijat. Poljicki vikar obavljao je sluzbu
biskupovog zamjenika 1 od samog ustanovljenja bio je glagoljaski sin. O svemu je potanko
izvjeStavao splitskog nadbiskupa, a imao je svog tajnika. Ta odredba nije u pocetku dobro
prihvacena pa je iste godine na snagu doSao zakon da nijedan glagoljaski svecenik ne mozZe postati
kanonik niti pripasti gradskom kleru.>® Poveéanjem broja glagoljaskih sve¢enika na poljickom

prostoru ta se odredba nije mogla ispoStovati. Poljica su bila pod vlas¢u splitskog nadbiskupa, ali

50 A. Simi¢, 2020, 251.
5t A. Simi¢, 2020, 252.
52 M. Kuvagié, 2011, 24.
58 M. Kuvagié, 2011, 23.
5 M. Miserda, 1980, 82.
5 M. Kuvagié, 2011, 24.
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poljicki zupnici i1 vikar imali su odredene privilegije pri donoSenju crkvenih odluka. S obzirom na
to Polji¢ani su imali pravo birati svog Zupnika ponovno na godinu dana, a tada bi izabrani Zupnik
morao poloziti ispit znanja u Splitu prije nego Sto bi se vratio u svoju zupu. Splitski nadbiskup
Pacifik Bizza pokusao je rijesiti problem obrazovanja otvaranjem sjemenista 1750. godine, samo
za potrebe glagoljasa na Priku. Skolovanje u sjemenistu trajalo je tri do &etiri godine, a Zakni su
uéili glagoljicu, polji¢icu, latinsku gramatiku, dogmatiku, filozofiju i moralnu teologiju.>® Crkva
Sv. Petra na Priku prvi put se spominje u ispravi kralja Slavca 1074. godine, a 1596. godine uz
crkvu je podignut franjevacki samostan, no ubrzo je ukinut.>’ Nema dovoljno podataka o Zaknima
iz sjemenista na Priku ni o njihovom Skolovanju, no moze se pretpostaviti da su njihovi ucitelji
slijedili zadarske ucitelje. Katolicka crkva se nije ozbiljno pobrinula za glagoljaski kler jer su se
sjemeniSta u Zadru i1 Priku otvorila prekasno, dok se za latinase nastojalo podignuti razinu
obrazovanja.®® Sjemeniste na Priku je ukinuto 1820. godine, a od 1854. godine djelovalo je kao
privatna $kola, sve dok nije zauvijek zatvoreno 1879. godine.*® Splitski biskup tada je odlucio
osnovati zavod s osnovnom $kolom za djecu sa sela, da bi kasnije mogli nastaviti svoje Skolovanje
u splitskom sjemeniStu. SjemeniSte sluzbeno prestalo djelovati pretvaranjem u ,,ViSu osnovnu
skolu pri zavodu Priko u Omisu®.% Iz sjemenista na Priku prve poduke su dobili poznati hrvatski
rodoljubi 1 u€enjaci: Juraj Biankini, Ivan Piv¢evi¢, Frane IvaniSevi¢ 1 don Frane Buli¢.

Poljicki popovi glagoljasi osnivali su nastambe na Bracu tijekom napada Turaka, nastojeci
se tako osloboditi poreza 1 turske vlasti. Ostavljali su za sobom svoja materijalna dobra, a u nove
zupe donijeli su staru tradiciju glagoljanja — slavljenja mise na narodnom jeziku. Postoji pet
hrvatskih glagoljskih spomenika koji sadrze Legendu o sv. Pavlu Pustinjaku, zacetniku takvog
naina zivota. Takoder se spominju sv. Antun i sv. Hilarion, pustinjaci koji su, uz sv. Pavla,
inspirirali buduce polji¢ke pustinjake. Teritorijalna blizina Braca i Poljica pokrenula je veliki val
migracija tijekom dvadesetih godina 16. stolje¢a. ,,Popovi glagoljaSi nisu zavrsili samo u
pustinjama, nego kao i Zupnici u pojedinim brac¢kim naseljima i Zupama.*®! Za srednjodalmatinske

otoke veze se osnivanje nastambi u nenaseljenim dijelovima mjesta, gdje su svecenici prakticirali

% G. Franov-Zivkovié, 2018, 13.
57 N. Bezi¢, 1960, 50.

%8 J. Bratuli¢, 1971, 148.

59 J. Bratuli¢, 1971, 148.

60 §. Kovagié, 1985, 170,

61 A. Simi¢, 2020, 254.
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askezu, meditaciju i apsolutnu ti§inu. Osim Braca, osnovali su nastambe na Ciovu i Solti, zvane
Pustinje. Svoje pripravnike odgajali su u Pustinjama, a oni su zavrSavali svoje Skolovanje u
glagoljaskim sjemeniStima na Priku ili u Zadru. Uvodenjem latinskog jezika u liturgiju, pripravnici
su morali pohadati teoloski studij u Splitu, Zadru ili na Hvaru. Pripravnici su obi¢no bili u rodu sa
zupnicima ili su dolazili iz istog sela. Tijekom vremena smanjio se broj pustinjackih kandidata jer
su se pustinjaci previse oslanjali na svoje necake. Pripravnici su od malih nogu bili odvedeni od
rodne kuce 1 dovedeni u Pustinju kako bi se lakSe priviknuli na ideje pustinjaka, a ucitelji su
smatrali da ¢e ih tako za Pustinju vezati krv, a ne sama ljubav prema mirnijem nacinu zivota.
Pustinja Blaca na otoku Bracu poseban je primjer kontinuiteta hrvatske crkvene tradicije 1 postaje
duhovno Zariste za cijeli otok. Pustinjaci u Blacima od osnutka su posjedovali dva misala i Cetiri

glagoljske knjiZice.®?

62 J. Batelja, 1992, 70.
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6. Franjevci treforedci-glagoljasi

Pocetak djelovanja franjevaca tre¢oredaca datira iz 1439. godine, kada je podignut samostan
sv. Ivana u Zadru, a Papa Siksto IV. priznaje tre¢oredsku Provinciju 1473. godine. Osim samostana
sv. Ivana, franjevci su se naselili i u samostanu sv. Mihovila, pokraj istoimene crkve.®® Na samom
pocetku, Provincija se sastojala od redovnika nesvecenika koji su koristili staroslavenski jezik
tijekom liturgije i zvali se glagoljasima.®* Ta se tradicija nastavila sve do Drugog vatikanskog
sabora 1965. godine, kada je u sluzbu uveden zivi hrvatski jezik. Redovnici nesveéenici nisu se
dugo zadrzali. Veéina glagoljasa koji su se kasnije pridruzili redu su svecéenici redovnici. Red male
brace ili franjevci, poznati su po svojoj skromnosti, zavjetu siromastva i odbacivanju materijalnih
bogatstava. Pojedini franjevci-glagoljasi zivjeli su polupustinjackim Zivotom u onim samostanima

).8> Zbog njihovog skromnog nadina Zivota ne

gdje nije bilo pucanstva (Sustipanac, Porozina
postoji puno izvora o njihovom djelovanju i svakodnevnici. U srednjem vijeku, na podrucju
zadarske nadbiskupije, postojalo je nekoliko trecoredskih samostana: Sustipanac, Sutomis¢ica,
Skolji¢ i zupa Olib. Osim u Zadarskoj nadbiskupiji, franjevci su se naselili na oto¢iéu Prviéu, u
mjestu Luka (Prvié-Luka), u dana$njoj Sibensko-kninskoj Zupaniji. Ante Supuk navodi kako su u
prvickom samostanu fratri poducavali glagoljicu svakom laiku Zeljnom ucenja, a na Sibenskom
prostoru glagoljica se nigdje nije tako dugo odrzala kao u Prvi¢-Luci. U Sibeniku je u drugoj
polovici 16. stoljeca otvoreno sjemeniste za potrebe glagoljaSa. Nakon nekoliko godina djelovanja
sjemeniste je zatvorilo zbog rata te je bilo ponovno otvoreno pocetkom 17. stoljeca.

Skolovanje je bilo obavezno medu franjevcima, kao i u drugim crkvenim redovima. Na
Tridentskom saboru (1543.-1565. godine) odluceno je da ¢e se osnovati sjemeniste, ali za razliku
od Zakana u drugim redovima, djecaci nisu smjeli biti primani prije svoje 12. godine. Oc¢ekivalo
se da djecaci ve¢ znaju Citati 1 pisati, a uz to da imaju pogodnu ¢ud 1 volju za stupanje u Bozju
sluzbu.®® U Dalmaciji su franjevci zadrzali staru praksu $kolovanja u zupama, iako je bilo odredeno
da se osnuje sjemeniSte. Smatrali su da djecaci ne mogu ¢ekati otvaranje 